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széles jó kedvvel. Elől ment 
c-- Elek Tercsikével, mellettük 

pedig Peti. Mert hát vigyázni kell. ne­
hogy Peti útközben megdézsmálja az 
elemózsiát. Hátul ment Gabi a kis Sa- 
mukával. Azaz. hol hátul, hol elől. ahogy 
éppen eszükbe jutott futkosni.

Még ki sem értek egészen a faluból, 
mikor Eleknek föltűnt, hogy nem látja 
Gabit és Samukat sem elől. sem hátul.

— Gabi! Samuka 1 Hol vagytok ? 
kiáltá.

Egy parasztudvarból hangzott ki a 
felelet:

— Itt vagyunk. Mindjárt megyünk.
— Szaporán! Nem álldogálhatunk.
— Jól van no! Csak ti menjetek, 

majd utolérünk.
— Nem addig van az. Együtt kell 

mennünk.
— Egyan ne komédiázz! szólt Gabi. 

Tán bizony te is azt akarnád, hogy 
olyan rabszolgáid legyünk, mint a néni­
nek voltunk. Tudjuk mi az utat. ma­
gunk is oda találunk.

— Ne is félts, hogy elkésünk, mert 
az ozsonnánkból ugyan nem hagyjuk 
nektek a részünket, tette hozzá Samuka.

Ez már olyan bizonyítása volt igaz 
szándékuknak, hogy Elek egy csöppet 
sem kételkedhetett.

3. Szám.

— Menjünk lassan tovább. Tercsiké, 
mondá. Majd utánunk jönnek. Ne mond­
játok. hogy haszontalanul boszantgatlak.

— Igazad is van. feleié Tercsiké. 
Jaj, mikor a nénivel sétáltunk ki. mi­
lyen boszantó volt az! Mindig ott kel­
lett tipegni előtte. Bezzeg, ha most ő 
volna itt. nem engedte volna, hogy 
Gabi és Samuka oda betérjenek. Amúgy 
sem szerette azt a Marczit ?

— Ki az a Marczi?
— Gabinak egy jó pajtása. Nagyon 

mulatságos fiú. én is nagyon szeretem. 
És mert mi szeretjük, hát a néni csak 
azért sem szerette.

— No, az már csakugyan nem volt 
igazság, jegyzé meg Elek. Ne féljetek, 
én nem foglak eltiltani a játszótársak­
tól, a kikkel kellemesen elmulathattok, 
mikor szabad időtök van.

Mialatt Elek és Tercsi odább sétál­
tak, Gabi és Samuka csakugyan egy kis 
külön mulatságra készültek ott a pajtá­
sukkal. Nem voltak ők büszkék és nem 
törődtek vele. hogy Marczi csak mezit- 
lábas paraszt gyerek. Helyes is. Azért 
nagyon derék gyerek lehet, különb, mint 
akárhány bársonyzekés kényes urfi. Gabi 
pedig bizonyosan tudta is. hogy úgy 
van, mert Marczi mindent megtett a 
kedvéért, ha valami kis csemegét ka­
pott. Most nagy munkában találták. Egy 
jókora gödörben kevert-kavart valamit.

— Mi az te, Marczi ? Mit csinálsz ?
— Meszelni fogjuk a házat, hát me- 

szet oltok.
— Oltod? Hiszen valami fehér viz 

van ebben a gödörben. Hát a vizet csak 
nem lehet oltani ?



• Vtf. m

3. Szám. K I

— Már azt pedig úgy mondják!
— Én pedig azt mondom, hogy csak 

tüzet lehet oltani.
— Ez is olyan valami. Nézze, hogy 

forr.
— Persze, mert kavarod, hát bugybo­

rékol. Szeretném egy kicsit én is meg­
próbálni.

_ Én is kavarom, monda Samuka.
— Tessék, itt a lapát . . . Samuka 

urfi ezzel a karóval. Én még szeretem, 
ha segítenek, mert már bizony belefárad­
tam. De maguknak az csupa mulatság 
lesz.

Gabi és Samuka mindjárt hozzá is 
fogtak a dologhoz. Marczi pedig né­
zette, hogy milyen ügyetlenül fognak 
hozzá. Nevetett még egyéb valamin is; 
de azt nem mondta. Csak nagyokat ka- 
czagott, Gabi és Samuka pedig csak 
azért is megmutatták, hogy értenek a 
mészkavaráshoz. Gabi az egyik, Samuka 
a másik szélén a gödörnek és egymással 
szemben túrták, csapkodták a forrongó 
meszet, mely föl-fölfrecsent.

— Olyan ez, mint a tejföl, szólt Sa­
muka nevetve.

— Mi pedig köpülünk. Hátha vajat 
kapunk belőle?

Vajat nem kaptak, de mikor már 
jócskán elkavargatták a meszet, Gabi 
véletlenül rátekintett Samukára és nagyot 
nevetett.

— Jaj te, milyen lettél! Hiszen 
csupa fehér a nadrágod, meg a kabátod!

Samuka ezt nem valami nagyon bánta, 
inkább ő is nevetve szólt:

— Az ám! De te is éppen olyan vagy.

L A V. 35 j
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No, akkor már hagyjuk abba. j 
Most egy kicsit letörölgetjük, aztán me­
gyünk Elek után. Mit nevetsz te, Marczi ?

— Már hogyne nevetnék, mikor úgy 
bemeszelték magukat ! Azt ugyan törüi- 
gethetik. Majd szép vörösbarna lesz, 
ahol most fehér.

— Micsoda ? Már ugyan miért lenne 
vörösbarna ?

— Azt biz én nem tudom, hogy miért, 
de az ilyen mésznek az a szokása, még 
lyukat is éget a ruhán: de legalább is 
folt marad utána.

Most már rosszra fordult a két test­
vér kedve. De Gabi még bizakodott, 
hogy Marczi csak meg akarja tréfálni.

— Csakhogy engem el nem bolondi- 
tasz.

De amint a zsebkendőjét elővette és 
letörölgette a fehér foltokat, majd holtra 
ijedt. Úgy volt az szóról szóra, a hogy 
Marczi mondta.

— Oh, hiszen egészen tünkre van téve 
a ruhánk!

— Jaj. mit fog mondani apácska! 
jajgatott Samuka.

És mert körülbelül gyanította, mit 
fog mondani és a mondás után még mi 
következhetik egyéb, hát mindjárt előre 
sírva fakadt. Gabi pedig mérgesen rá­
támadt Marczira:

— Ez csúf gonoszság volt tőled! Miért 
nem figyelmeztettél előre?

— Hát tudhattam én, hogy még ezt 
sem tudják ? Hiszen maguk tanult urfiak. 
És maguk akarták, még bizony meg is 
haragudtak volna, ha nem engedem, hogy 
játszanak. Én nem hívtam ide, hogy 
segítsenek.

*



3. Szám.

Ez csakugyan igaz volt. de nem segí­
tett a bajon. Zavarodottan, habozva bá­
mult Gabi Samukára, Samuka pedig 
Gabira. Most már mit tegyenek ? Ilyen 
állapotban nem mehetnek Elek és Ter­
csiké után. Sőt egyáltalában nem mutat­
kozhatnak sehol, hiszen mindenki nagyot 
nevetne rajtok. Olyanok, mint a czirkusz- 
beli pojácza.

— Haza kell mennünk, Samuka, szólt 
végre Gabi. Gyorsan átöltözünk, aztán 
még talán idején kiérünk az ozsonnához.

_ Igen ... de hogy megyünk igy vé­
gig a falun ? És ha apácska meglát. . .

— Hm . . . igaz ... No, azért haza­
juthatunk. Hátra kerülünk a kerteknek. 
Igv valamivel tovább tart, de úgy be- 
lopózhatunk a kertünkbe és aztán a 
szobánkba, hogy senki sem vesz észre.

Marczinak még csak nem is köszön­
tek nagy haragjokban. hanem szaporán 
útnak indultak. Haladni azonban nem 
igen haladhattak nagyon szaporán, mert 
a szép nyári időben sok ember járt ott 
kint a mezőkön a kertek mögött, egyik 
mert dolga volt. másik mert sétálni 
akart. És minduntalan akadt ismerős 
is, mert kicsi faluban bizony majdnem 
mindenki ismeri egymást, Gabi mind­
untalan karon fogta Samukát és elvon­
szolta valamely bokor mögé.

- Várjunk itt egy kicsit . . . amott 
ismerősök jönnek.

Persze, aki sokat megáll, sokat buj­
kál, az nem juthat gyorsan előre. Tíz­
szer is megjárták volna máskor ezt az 
utat, most pedig még csak a felén vol­
tak. A másik fele pedig épen annyi 
időbe került.

— Oh, igy soha sem jutunk haza! 
sopánkodott Samuka,

— Majd csak eljutunk, biztatta Gabi.
Pedig maga is majd földhöz vágta 

magát mérgében, mert látta, hogy már 
ugyancsak későre jár az idő, a nap 
veszedelmesen lefelé kezd szállni. Türe­
lemmel, kitartással azonban végre mégis 
eljutottak a maguk kertjéhez, keresztül 
másztak a palánkon és nagyot örven­
dettek.

— No. most mindjárt bent vagyunk.
Mihamar kitűnt azonban, hogy még 

most sem lehet nagyon sietni. Amint a 
kerítés melletti bokrokból kidugták fejő­
ket, ijedten vissza is húzták oly hirte­
len, mintha darázs csípte volna meg az 
orrukat.

— Jaj. ott van apa ... oh! ugyan 
mit keresgél most itt!

Az igazat megvallva, nem keresgélt 
semmit. Máskor is, mondhatni minden­
nap ott volt ilyen időtájban, mikor a 
nap már nem sütött forrón és kellemes 
volt a kertben időzni. A kert pedig nem 
volt nagyon nagy, ott lappangott a pa­
lánk tövében a bokrok alatt. Mondha­
tom, nem nagy gyönyörűségeik telt benne. 
Gabi a fogait csikorgatta, Samuka a 
könveit potyogtatta, ami persze mind 
nem változtatott semmit a bajon.

- Oh, minek is mentünk be Marczi- 
hoz! sohajtá Samuka.

- Persze, most azt mondod, minek ? 
De akkor te mondtad, nézzük meg, mit 
csinál Marczi.

— Igen, de te nagyobb vagy, tud­
hattad volna, hogy ez nem jó lesz.
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3. Szám.

Hamarosan még össze is pöröltek 
volna, ha nem félnek, hogy az apa meg­
hallja. Ezt pedig nem akarták a világ­
ért sem. Meg­
lapultak tehát 
és vártak . . . 
vártak retten­
tően sokáig.
Meg nem fog­
hatták, hogy 
ugyan már mit 
tud a papa any- 
nyit nézegetni 
azokon a ró­
zsatőkön, gyü­

mölcsfákon.
Hiszen látta 
már eleget. Bi­
zony már be­
mehetne.

Be is ment 
végre valahára, 
nagy sokára.
Ekkor aztán 
Gabi és Sa­
muba versenyt 
futva futottak 
he a házba, 
egyenesen he 
a szobájokba.
Nagyot fújtak, 
mikor elvégre 
ennyire jutot­
tak. Nem is 
vesztegették az MEGSZORULT BAJTÁRS 
időt, gyorsan
hányták le magukról a tönkre tett ruhát 
is újra felöltöztek más ruhába. Éppen 
elkészültek, mikor a falu tornyában meg-

kondult az esti harangszó. Elképedve 
bámultak egymásra.

— Már ilyen késő van! kiáltá Gabi 
kétségbeeset­

ten. Most már 
hiába mennénk, 
Elek és Ter­
csibe már bi­
zonyosan útban 
vannak haza 
felé!

— Oh! És bi­
zonyosan meg­
ették a mi 
ozsonnánkat is! 
Én meg olyan 
éhes vagyok! 
Ez borzasztó! 
siránkozott Sa- 
muka. Ennek 

■ te vagy az oka.
— Én nem 

vagyok oka 
semminek, pat­
tant föl Gabi. 
Te vagy az 
oka ... és Elek 
az oka . . . mi­
ért mentodább, 
mikor nem vol­
tunk vele . ..

— Igazad 
van . . . Elek 
az oka ... a 
néni nem en­
gedte volna, 

hogy elmaradjunk tőle. És akkor nem 
estünk volna el az ozsonnától. Most 
már nem is kapunk ozsonnát . . . mind-

AK. (Lásd a 44. lapon.)



járt itt a vacsora ideje. Aztán ha Elek 
majd kérdi, hol voltunk, mit csinál­
tunk . . . akkor mit mondjunk'?

__ Oh, Elektől nem félek — hanem 
a ruháink, azok el fognak árulni, monda 
Gabi elszomorodva. De én nem fele­
lek .. . Eleknek a dolga, minek vállal­
kozott, hogy minden rendben lesz. Ha 
ő oda benéz utánunk, mindjárt látta 
volna, hogy az a mész veszedelmes, 
figyelmeztetett volna. Mi nem tudtuk, 
hát mi nem vagyunk hibásak.

— Persze hogy nem.
Ezzel nagyon jó lett volna megvigasz­

talódni, de mégsem igen akart az egé­
szen sikerülni. Mert hát olyan furcsa 
valami ám az emberben a lelkiismeret, 
hogy hiába beszél a szánk egyebet, 
mint a mi igaz, bent valahol mindig 
csak azt súgja valami:

__ 2íem igaz! Nem hiszed te azt
magad sem.

Gabi és Samuka azonban egymásnak 
I sem vallották meg, hogy voltakép biz 

ők nem olyan nagyon bizonyosak a ma­
guk tökéletes ártatlanságában. Ámde 
már benne vannak a bajban, legjobban 
szerették volna valamikép kiverni a fe­
jőkből azokat a szomorú gondolatokat. 
De nem tudták, mihez fogjanak. Epen- 
séggel semmi kedvük sem volt semmi­
féle játékhoz. Bajos is lett volna hozzá­
fogni valamihez. 9

_ Menjünk ki legalább az udvarra, 
j szólt Samuka kedvetlenül.
I _Az kellene még csak! feleié Gabi.

Mindjárt meglátna apácska és tudni 
akarná, hogy kerültünk már vissza, hol

hagytuk Eleket meg Tercsikét . . aztán 
mindjárt kisülne minden.

Az isaz. hogy előbb-utóbb ki kell 
sülni mindennek; de a bűnös szereti 
mentül tovább elodázni a számolást. 
Samuka is belátta, hogy legjobb lesz 
itt lappangani a szobában, a hol senki 
sem sejti és nem is keresi őket, csak 
csöndesen üldögéljenek.

Üldögéltek tehát nagyon csöndesen, 
a mi nem volt épen nagyon mulatságos 
időtöltés. Kivált mikor olyan kellemetlen 
gondolatok kavarogtak a fejőkben. Milyen 
pompásan mulattak volna ott az ei do­
bén . . . milyen jó ozsonna volt ott . .. 
bezzeg jutott belőle dupla porczió Ter­
csikének és még annak a haszontalan 
Petinek is. mert az bizonyos, hogy üre­
sen hozzák vissza a kosarat, nem tették 
el a Gabi és Samuka részét, És milyen 
vígan jönnek most hazafelé, pillangókkal, 
virágokkal, emlegetni fogják a kedves 
kirándulást még másnap is. No, nekik 
kettejüknek is lesz mit megemlegetniök. 
Ilyen keservesen soha, de igazán soha 
sem telt az idejök . . . még akkor sem, 
mikor a Klári néni rabszolgái voltak. 
Olyan lassan múlik az idő . . . rettene­
tesen lassan, mikor az ember éhes, hara­
gos, szomorú és a lelkiismeret is bántja. 
Bárcsak már este volna . . . bárcsak már 

I másnap reggel volna ... és már túl 
I volnának mindenen . . . csak már gyor- 
j sabban telnék az idő!
I Lassan-lassan telt is az idő, egészen 
I pontosan a maga módja szerint és Ter- 
I csike úgy találta, hogy nagyon gyorsan 
I fut az idő, mikor Elek igy szólt:
I — Már mindjárt esteledik, induljunk



3. Szám.

:ét . . aztán

bb ki kell 
nős szereti 

számolást, 
egjobb lesz 
i hol senki 
őket, csak

csöndesen, 
mulatságos 
kellemetlen 

:ben. Milyen 
ott az erdő- 
volt ott . .. 

porczió Ter- 
haszontalan 

s, hogy üre- 
. nem tették 

És milyen 
pillangókkal, 
ik a kedves 
5. No, nekik 
^emlegetniük, 
igazán soka 
akkor sem, 

:olgái voltak, 
i. . . rettene- 
r éhes, hara­
gét is bántja, 
bárcsak már 
és már túl 

tk már gyor-

idő, egészen 
érint és Ter- 
gyon gyorsan 
• szólt: 
lik, induljunk

haza. Még utána is kell néznem, hol 
maradtak el Gabi és Samuka.

— Oh, ők is bizonyosan jól elmulat­
tak. Alkalmasint azt gondolták, hogy 
unalmas itt az erdőben sokáig járni- 
kelni, jobban eljátszogatnak Marczival.

— Jól van no. Hiszen szabad időt 
kaptatok, hát nem bánom, ha ők a 
maguk kedve szerint töltötték. De egy 
kicsit még is megleczkéztetem őket, hogy 
az én engedelmem nélkül maradtak el.

És Elek igen komoly képpel gondolta 
végig, miképen fogja őket megleczkéz- 
tetni, de úgy, hogy mégis lássák, hogy 
ő szeretettel van irántuk.

PIROSKA ÉS A GALAMBOK.
(Képpekkel a 40. és 41. lapokon.)

HINTA.
£ v

H
INTAlinta-balinta 
Rajta áll a Katinka,
A kis Bandi taszítja 
Röpül, mint a paritya.

Röpül, akár a fecske 
Nézi is két kis kecske.
Ugrani szeretne tán 
Mindernde a lány után.

De rájuk szól a Giza:
»Nem megyen ám, nem biz a! 
Mert hát — hinta-balinta — 
Felhőkig száll Katinka.«

|AMAR, Zsuzska,' nézz utána, micsoda 
veszedelem van ott az apró-jószág 

közt! kiáltá a kulcsárnő.
— Már ugyan miféle veszedelem volna ?
— Nem hallod, hogy rikolt, hápog, 

sivit mindahány.
— Persze, mikor ott van megint a 

Piroska kisasszony.
Csakugyan ott volt. Egymaga állt 

a tágas udvar közepén, kipirulva, bosz- 
szusan. Amiféle jószág csak lakott a 
baromfi-udvaron, az mind elbújt, föl­
szállt a kerítésre, még a galambok is 
bebújtak a duez belsejébe vagy éppen 
messze elröpültek.

— Ostoba jószágai, duzzogott Piroska. 
Mintha bántani akarnám őket! Dehogy 
is engedi csak egy is, hogy megfogjam . . 
minél jobban kergetem, annál inkább 
fut,előlem. Ez már mégis bosszantó!

És mert bosszantó volt, hát bosszan­
kodva ment egyéb játékot keresni, de 
éppen az ajtóban találta a mamát, ki 
a néniékhez készült átsétálni.

— Én is megyek, kedves mama.
— Jöhetsz, kedvesem.
Átsétáltak a falu túlsó végén levő 

kastélyba, hol csak magát a nénit ta­
lálták.

— Katinka leányom kint van vala­
hol a kertben vagy az udvaron, bizo­
nyosan a galambjaival mulat. Nagy 
leány, de ez a legkedvesebb mulatsága.

_' Oh, szeretnék oda menni, szólt
mindjárt Piroska.

—1 Hát csak keresd meg, kedvesem.
Nem kellett sokáig keresni. Piroska 

már messziről látta, amint Katinka 
valami madarat dédelget a kezében. 
(Lásd a képet a 40. lapon.) És a madár 
nem hogy vergődött volna, de nyugod­
tan ott maradt, sőt mikor elbocsátotta, 
alig akart elröppenni, helyette pedig má­
sik galamb szállt a kedves leány vállára.

I
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— Oh. Katinka, mit csinálsz a ga- magamhoz édesgetni a mi szárnya- 
lambjaiddal, hogy nem félnek tőled ? sainkat. ,
Én is úgy szeretném ... de nem tudom — Tudom, hallottam mar a hírét.

. .. Dédelget a kezében. (Lásd a 39. lapon.)

! Nem is csodálom, ha nem boldogulsz, relern érhet el. Tanuld meg, kedvesem.
I kicsikém, mert te erőszakkal akarod hogy először bizalmat kell ébresztened,

elérni azt. a mit csak szelídség és tü- azután kitartással eléred a többit.

Mii 
val vi: 
dott c
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— De hát hogy fogjak hozzá ? őket, tedd azt, a mi nekik kellemes, nem
__— Tedd azt, a miből a kedves szár- pedig a mi neked volna mulatságos; a 

nyasok meggyőződnek, hogy szereted végén majd meghálálják.

Pfe"

'

Mulat A GALAMBJAIVAL. (Lásd a 42. lapon.)

Mire Piroska félóra múlva Katinká- Alig is várta, hogy otthon megpróbálja
val visszatért a szobába, már sokat tu- uj tudományát.

I dott olyat, a mire eddig nem gondolt. Egyszerű, mégis nagyon nehez volt



ez a tudomány. Morzsácskát, magocskát 
gyűjtött és szórt a mindenféle szárnya­
soknak. de különösen a galamboknak. 
És azok lassan-lassan mind közelebb 
jöttek . . . talán hirtelen meg is lehetett 
Volna fogni valamelyiket. De nem sza­
bad ezzel rászedni őket; akkor nem 
bíznának többé benne.

Piroska erősen kitartott és nem sok 
idő telt bele, kezdtek bekövetkezni az 
örömei. Már nem futottak előle a ked­
ves szárnyasok, sőt a hol megpillantot­
ták. mindjárt környékezni kezdték. S 
mikor egy napon megint jóféle magocs­
kát szórté egy türelmetlen galamb oda 
szállt a vállára, aztán a kezére. Azután 
a másik is megtette és azt sem bánta, 
ha Piroska megfogja, simogatja, dé­
delgeti.

Most már nincs mit irigyelnie Katin­
kától. Ha nem találják a szobájában, 
mindjárt tudják hol van.

—1 Kint mulat a galambjaival. (Lásd 
a képet a 41. lapon.)

Azóta ő is megtanította rá akárhány 
kis játszótársát, hogy csak szelídséggel, 
szeretettel és kitartással lehet megnyerni 
a bizalmat és szeretetet még a galam­
boknál is.

LENKE. BÁTOR ÉS A HAJÓ.
(Képpel a czimlapon.)

IenKE vidám, fürge kis leány 
volt, Bátor komoly, hatalmas, 
lassú járású nagy eb, a hajó 

pedig. — no hát az bizony nem volt 
olyan hajó, melylyel neki lehetett volna 
indulni az operencziás tengernek, de 
mégis csak hajó volt. Iczike-piczike, leg­
följebb holmi Babszem Jankó ülhetett 
volna bele.

Hogy Lenke, Bátor és a kicsi hajó 
miképen kerülhettek össze, mikor tegnap

I még nem is ösmerték egymást, annak 
nagyon egyszerű históriája van. Ott ta­
lálkoztak mind a hárman a Balaton 
partján, nem messze a pallótól, a hol a 
csónakok szoktak kikötni. Lenke ott sé­
tálgatott, miután megígérte a mamának, 
hogy nagyon jó és okos lesz, igy tehát 
nem eshetik semmi baja. Bátor is ott 
sétált, annál bátrabban, mert ő nem 
ígért semmit a gazdájának, aki amott 
egy árnyas pádon ülve olvasgatott és 
még azt sem bánta, ha Bátor beleesik 
a vízbe. Ha beesik, majd kiúszik, az 
ő dolga. A mi pedig a hajót illeti, az 
nyugodtan hevert a homokos parton, 
ahol kis gazdája, Sándorka elhagyta, 
nem félvén egy csöppet sem, hogy a ha­
jócska a maga emberségéből valami vízi 
veszedelembe jut. Mert hát nincs lába 
a hajónak és ha egyszer lefektették a 
homokra, nem igen szokott onnan elmoz­
dulni.

Nem ám, ha nincs, aki elmozdítsa. 
De most volt, még pedig senki más, mint 
éppen Lenke. Amint ott őgyelgett a 
parton, megpillantotta a hajócskát és 
gondolt valamit.

— Ni, ez a kis hajócska, melyet az a 
kis fin az imént a vizen úsztatott. Na­
gyon mulatságos lehet . . . levetette a czi- 
pőjét és begázolt a vízbe. Milyen kelle­
mes lehet most a hits vízben pacskolni!

Ha Lenke ezt csak gondolta volna, 
abból még nem esett volna semmi hiba. 
De már az veszedelmesebb volt, hogy 
elfelejtette, amit a mamának ígért és 
igy okoskodott tovább:

— A fiú nincs itt közel . . . most én 
fogok hajókázni.
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S a következő perczben már fölkapta 
a hajócskát és vízre tette. Gyönyörűsé­
gesen ringott a hajócska, zsinór is volt 
hozzája kötve, ide-oda lehetett huzigálni. 
Csakhogy a zsinór nagyon kurta volt.

— így nem ér semmit, igy nem lehet 
kissé beljebb ereszteni. Most már tudom, 
mért vetette le az a fiú a czipőit s mért 
gázolt a vízben. Én is megteszem.

Meg is tette. Mezítláb aztán begázolt 
a vízbe és igy csakugyan messzebb bo­

csáthatta a hajócskát. Már így mulat­
ságosabb volt. nem kellett félni, hogy a 
hajócska zátonyra jut a homokos sekély 
parton.

— Még beljebb eresztem, akkor még 
szebben fog úszni, gondolá Lenke.

És még egyet-kettőt lépett, aztán, — 
aztán kétségbeesett sikoltás hallatszott. 
Mert Lenke mély helyre lépett és elme­
rült a vízben.

Hogy aztán mi történt volna, gon­
dolni sem szeretek rá: de ott sétált, 
mint mondom, a komoly hatalmas Bá­
tor, ő pedig már többször tapasztalt 
affélét. — Nem is várta, hogy valaki 
küldje, a maga jószántából ugrott a 
vízbe és egy pillanat alatt kihúzta Len­
két a partra, úgy hogy Lenkének még 
arra sem volt ideje, hogy sok vizet 
nyeljen és elájuljon. Mikor a Bátor 
gazdája odaért, Lenke már talpon állt, 
de keservesen sirt.

— Sebaj no, kis leányom, biztatta a 
jó ur. Vizes vagy, de majd átöltözködöl.

— Igen, én . . . de a hajócska! El­
úszott, pedig nem az enyém! Amott 
úszik ni!

— Majd azt is kihozza Bátor.
De biz azt nem hozta, mert mikor gaz­

dája parancsára utána úszott, a felfor­
dult hajócska már megtelt vízzel és épen 
a Bátor orra előtt elmerült. így hát 
Bátor szépen visszauszott és a kikötő 
pallónál félig kiemelkedve, várta az uj 
parancsot. (Lásd a képet a czimlapon.)

— Most már nem segíthetsz, jó ku­
tyám, szólt gazdája. Mehetünk haza.

Ők nyugodtan mehettek, de Lenke! 
Neki keserves hazamenetele volt a lucs­
kos ruhában és azután még két nehéz 
dolog várt rá. Bocsánatot kellett kérni 
a mamától, de azután még Sándorkától 
is, kinek a hajóját elpusztította. Szeren­
csére Sándorka jó fiú volt s igy szólt:

»Sebaj no! Inkábba hajó. mint te!«



c''S I PD meg, pajtás, a pohárt, 
Egy ital bor meg nem árt. 
Messze föleiről jöttem én, 
Szegény Jcis vándorlegény.

Tanúm rá e vándorlót: 
Gyalogoltam jó nagyot.
At hegy-völgyön, árhon. bokron 
Ki is száradt szegény torkom.

A túlsó sor messze van,
Onnét jöttem egy magam,
Ko, meg a csóka madár,
A mely mindig velem jár.

Adj egy italt, jó pajtás,
Onnan kle nagy hajtás 
Kocczints velem, nossza hát, — 
Éljen minden jó barát!

MEGSZORULT BAJTÁRSAK.
(Képpel a 37. lapon. )

(ágyaKOZVA nézett föl a minap 
Emiiké a nagy hársfára. Azon nem 

terem ugyan semmiféle jóizii harapni 
való gyümölcs. Nem is volt Emiiké most 
éhes. hanem a nagyravágyás bántotta. 
Mert a csöndes, szelíd kis Bertike így 
szólt: OJ

— Nézd csak, hol van Lajos! Jaj, de 
magasra kapaszkodott föl!

Lajos csakugyan nagyon magasan kú­
szott fönt a fán. Nem holmi hetvenke- 
déshó'l tette, mert ügyes, erős fiú volt. 
úgyis tudta mindenki, hogy csupa játék­
ból is megtesz ilyet.

— De az öreg Czirmos azért mégis 
jobban tud kapaszkodni, szólt Emiiké. 
Ni, most már arra a vékony ágra me­
nekült. Oda Lajos nem mehet utána.

Mert csakugyan úgy volt az, hogy 
I Lajos az öreg Czirmost kergette a fán. 
j Fészek volt a fán s az a semmiházi 
j Czirmos gonosz tervekkel járt körülötte.
; de Lajos, aki derék védőjük volt a kis 
I madaraknak, észrevette és eltökélte, hogy 
i Czicza komát elzavarja onnan, úgy rá- 
! riaszt, hogy nem lesz kedve többé oda 
j visszatérni. És hiába menekült Czirmos 

a vékony ágra, Lajos hosszú vesszőt tört 
le. azzal támadta meg a cziczát s ez lát- 

: ván. hogy veszedelemben van a bőre 
Lajos mellett akart lesurranni; de Lajos 
nyakon csípte, a fészekhez vitte és ott 
néhányszor az orrára koppintott, aztán 
engedte, hogy lemeneküljön a fáról. Nem 
is tért a czicza oda többé vissza.

Ezt látta Emiiké. Nem igen tudta 
^üyaii, mit csinál Lajos, de látta, hogy 
versenyt kapaszkodik Ozirmossal és győz. 
Azóta nem volt más vágya, mint az, hogy 
ő is megtegye.

— Meg is teszem, meglásd Bertike.
Igen ám, de a czirmos nem me°r 

oda föl többé.
, —_ Hát oda visszük a kis Bibi cziczát. 
En is kisebb vagyok Lajosnál, hát a I 
czicza is lehet kisebb.

A piczike kis Bibi czicza alig pár 
hetes kis jószág volt, a gyerekek játszó­
társa. Könnyű volt megfogni, mert ed­
dig egyébhez sem volt szokva, mint hogy 
ölben dédelgessék. Emiiké és Bertike 
tehát ki vitték Bibit a hársfához és le­
tették a tövéhez, hogy kapaszkodjék fel.



. Szám. Kis Lap.

Az ám! Volt is eszében Bibinek! 
Nagyon butácska kis jószág volt még 
ő. ügyetlen, félénk, csöppet sem tudta, 
hogyan kell jóravaló cziczának fára 
mászni. És mert nem tudta, hát nem 
is tette. Makacsul fekve maradt a földön.

Ohó, nem addig van a! szólt 
Emiiké. Fölmegyünk. Ez a legalsó ág 
alacsonyan van. ide fölteszlek. Azután 
majd te, Bertike, fölsegitesz engem. Én 
megfogózom az ágban, te meg a lábam­
nál fogva tolsz. Mindjárt fönt leszünk.

Bibi czicza, a mint fönt volt az ágon. 
ijedten ániult, bámult, hogy mi törté­
nik vele. Mozdulni sem mert. hanem 
meglapult. Hanem Emiiké, — no. Emiiké, 
a mint följutott az ágra, ugyancsak szere­
tett volna szintén meglapulni, csakhogy 
ő nem volt olyan kicsiny, mint a Bibi 
czicza. Pedig de jó lett volna! Mert a 
mint egyszer fönt volt, juj de furcsát 
érzett! Hogyan mozduljon azon a vé­
kony ágon! í gy ült rajta, mint a lovon .. 
igen ám, de mindjárt lebillen . . . Erő­
sen megfogózott a kezeivel, de igy sem 
érezte magát biztosan ... ha egyet, moz­
dul, lebukik, kitöri a nyakát . . .

Oh ... oh ... ez nagyon bajos, 
sóhajtá. Nincs hová lépni. Én . . . én 
ezt nem gondoltam.

— Akkor hát jöjj le. biztatta Bertike.
Igen ám, de hogy!

Sehogy sem tudta kitalálni. A cziczát 
Bertike könnyen levette, de Emiikén, a 
ki nem merte az ágat elereszteni, nem 
tudott segíteni. Utoljára is sírva fakad­
tak mind a ketten s éppen ekkor akadt 
Lajos reájok. 0 aztán könnyen leemelte 
Emiikét.

— No, öcsikém, máskor ne kapasz­
kodjál magasabbra, mint ahogy bírsz. 
És ne akard mindazt megtenni, a mit 
tőlem vagy más nagyobbaktól látsz; 
mert ami a nagyobbnak játék, az a 
kicsinek veszedelem lehet.

KÓSTOLÓ.

lm: azt a mártást, hamar ide, kuktám 
De mutató ujjad bele te ne dugd ám;
Meg kell azt kóstolni, a fözökanállal, — 
Próbálva csinálja, kiki. amit vállal.

Ma Bábu nagysámnál nagy lakoma leszen, 
Magunkra vállaltam a fűzést egészen.
Meg kell mutatni a lányoknak, hogy remek,. 
Amit össze kotyvaszt a két fiú gyerek —

így szólt Pali szakács s a kis Jani kukta 
Ujját a mártásba bele nem is dugta :
Pedig van ám abban méz, mazsola, narancs — 
Szóval ez a mártás ez egy nagyszerű panes.

Pali megkóstolja a fözökanállal 
S szól elragadtatva mézes-mázos állal : 
Hatalmas egy mártást kotyvasztottunk ma mi, 
Büszkék lehetünk rá, öcsém, kukta Jani.

A SZAMÖCZA.

IeiíIKE még a gyermek-kertbe járt
____ I Nina néni elejébe. Egy napon
haza érkezve, nagy sürgés-forgásban ta­
lálja az egész háznépet. Az öreg Kati
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erősen buzgólkodott a tűzhely körül. 
Még édes mama előtt is nagy fehér 
szakácska (kötény) volt. s úgy rendezte a 
tálakra a czukros süteményeket és egyéb 
kedvesnél kedvesebb dolgokat.

Ferike, szokása szerint, ma is el 
akarta mondani mamájának, mit tanult, 
mit énekelt és mit játszott az iskolában ; 
de nem talált ma szives hallgatóra még 
jó mamájában sem.

— Menj csak fel, fiacskám, vedd elő 
az uj képes-könyvedet és mulass egyedül. 
Jankának még. czukrot kell törnie. Nem 
játszhatik veled.

Ferike jobb szeretett volna ugyan 
tovább is ott settenkedni és talán segí­
teni is a maga módja szerint; de egy 
erősen kiejtett »mama mondta« elég 
volt, és Feri ballagott a felső szobák 
felé.

Elővette a képes könyvét, de még föl 
sem nyitotta, s már bekukkantott a másik 
szobába — az ebédlőbe.

A nagy asztal ki volt húzva s nem 
a közönséges fehér edény, hanem szép. 
rózsaszínű, aranyos szélű porczellán volt 
oda kirakva. Ä sokféle pohár mellett 
még apró virágtartók is ékeskedtek ott, 
melyekben bokréták virítottak. A czif- 
rára hajlított asztalkendők között még 
a zsemlyék is szebben mosolyogtak. Az 
egész asztal csak úgy fénylett, csillogott.

_ Ahá! gondold Ferike; útközben 
már el is mondotta Janka, hogy ven­
dégek lesznek. Csak jönne az a jó bácsi, 
.aki papa születésnapján addig kérte 
mamát, mig megengedte, hogy én is 
asztalhoz üljek. De nini, hiszen itt van 
az én terítékem is! Majd kocczintok 
megint Hódi bácsival. Ah, milyen jó 
szag van itt! — s körül tekintve, a po­
hárszéken megpillantott két üvegtálat, 
melyen friss szőlőlevelek között piros! 
fűszeres szamócza volt felhalmozva, mel­
lette még két hasonló tál gyönyörű cse- 
resnyével. Nyomban eszébe jutott egy

kis dal, melyet a gyermek-kertben ta­
nult volt, és el is dúdolta:

Piroslik, piroslik a cseresznye,
Érik már, érik már az eperke :
Zöld fűben, zöld fűben a kasza peng,
A madár, fürjmadár éneke zeng.

E közben ösztönszerűen jobb keze az 
eper felé nyúlt, de a könyv, melyet még 
mindig a kezében tartott, gátolta a moz­
gásában. Szerencséjére, mert ekkor ju­
tott eszébe, hogy helytelen dolgot akart 
cselekedni. Fogta könyvét és az ablak 
felé húzódott, felnyitotta a képeskönyvet.

— ^Nini, itt is éppen olyan szép piros 
szamócza van! Milyen jó is az a sza­
mócza, Istenkém!

Tovább lapoz, újból keresi a szamócza 
képét, majd fölkel, oda megy a pohár­
székhez, összehasonlítja a képet az ere­
detivel ! A finom illat minderősebben 
csiklándozza kicsi orrát. Föltérdel a székre, 
ujjai egy szem eperhez nyúlnak .... de 
újból eszébe jut, hogy nem helyes, amit 
cselekszik. Leszökken a székről, eldobja 
a könyvet s fut, fut le a mamához, 
s annak kötényébe rejti arczát és ke­
servesen zokog.

— Mi bajod, mit tettél ? Eltörtél va­
lamit ? Beszélj!

De a gyermek csak tovább zokog. Nagy 
nehezen veszi ki édes anyja belőle a szót.

— Félek! rebegé.
Félsz? S mitől? Hiszen sötétben 

sem^ szoktál félni s most világos nap­
pal ?.. . mi ütött hozzád ?

O, a sza . . . sza . . . szamócza!
Az anya rögtön kitalálta, mekkora 

küzdelem ment végbe gyermeke lelkében. 
Magához ölelte Ferikét, nem szólt sem­
mit; de könyes szemeit a jó Isten biz­
ton imaszámba vette s megadja, amit 
az anyai szív olyannyira óhajt, hogy 
kis fia felnőtt korában is hallgasson úgy 
a lelkiismeret szózatára, mint hallgatott 
reá ebben a'z esetben és meneküljön min­
dig a kisértés csábjaitól idejekorán.

J
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A VITÉZ TROMBITÁS.

— Vitézi kis történetke. —

ÉRÉS háború dúlt az ország­
ban. fegyvert ragadott min­
denki. a kinek helyén volt a 

szive s volt ép keze-lába. De bár sokan 
ragadtak fegyvert, mégsem voltak nagyon 
sokan. Mert az ellenség még több volt, 
elárasztotta az országot.

Egy napon egy nem épen izmos fin 
jelentkezett a táborban, hogy ő a vité­
zek sorába akar lépni. Ámbár nagyon 

I komoly napok jártak, bizony nevettek 
egy kicsit szavain.

— Nem bírod még el a puskát, fiacs­
kám, mondá neki a tábornok.

— Majd beleszokom.
— Nem lehet az. De ha éppen olyan 

nagy kedved van rá, hogy velünk légy, 
hát tudok én neked is helyet. Még pedig 

I fontos dolgot bízok rád. Megteszlek 
trombitásnak.

Nevettek, akik közel álltak, de a fiú 
nyugodtan mondá:

— Ha arra van szükség, az leszek.
A tábornok nem nevetett, hanem 

komolyan szólt:
— Ne nevessenek, tiszt urak. Ez a 

fiú vitéz gyerek, mert már is legyőzte 
a hiúságát. Elindult, hogy hősnek áll 
be és nem ijed meg a trombitásságtól. 
Ne félj, fiam. fontos dolog lesz azért 
a tied. Megtanulod a trombita jeleket 
s te fogod fújni a jelt, hogy »Iudulj!«, 
»Rohanj!«, »Állj!«, »Hátrálj!« a mint 
én parancsolom. És a te trombitádnak 
mindnyájan engedelmeskedni fognak.

Lap.

Hát ez úgy is volt. de azért mégis 
csak nevették a fiút. a ki vitéznek indult 
és trombitás lett. Egy kicsit bántotta 
is ez őt, de csak megnyugtatta magát:

— Szükség van erre is. így is hasz­
not teszek hazámnak.

Csakhogy ez nem sokáig tartott. Egy 
napon, amint egy kisebb csapattal ment. 
nagy ellenséges had lepte meg őket és 
mindnyájokat elfogta. Pedig tudták, hogy 
másnap lesz a döntő csata.

Busult a szegény kis trombitás, de 
meg csodálkozott is, hogy miért tartják 
őt ott az ellenséges táborban, mikor 
a többi foglyot odább vitték. De meg­
értette másnap. Egy csapat ellenséges 
katona a foglyok ruháját öltötte fel 
s mikor a csata javában dúlt, a kis 
trombitással kerülő utón odafurakodott 
a trombitás bajtársainak sorai mögé 
egy bokros helyre.

— Most vedd elő a trombitádat és 
fújd a bátrálót! parancsolák neki.

Mindjárt megértette. Gonosz cselt 
akarnak vele végrehajtatni. Adjon jelt 
a hátrálásra, megfutamodásra a saját 
bajtársainak. Eldobta a trombitát.

— Azt nem teszem, mondá.
_ Rögtön tedd mert meghalsz!
És kardot rántottak.
A kis trombitás pedig látta, hogy a 

csapat, melyhez legközelebb áll, már 
úgy is éppen inogni kezd. nem bir meg­
állni az ellenség előtt. Ha most ennek 
jelt ad, hogy hátráljon, az a csapat 
meg is futamodik. Egyszerre igy szólt: 

— Adják ide a trombitámat !
És belefojt erősen, a trombitaszó tul- 

harsogta a liarczi zajt. De gonosz kísérői
/
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meglepetve látták a hatást. A trombita- 
jelre a megbomlott csapatok újra sorakoz­
tak és uj erővel rontottak az ellenségre.

Elárult, megcsalt a ficzkó! kiálták 
dühösen. Ezért meghalsz!

— Meghalok hazámért, azt szolgálom, 
ha trombitával is, szólt a trombitás el­
szántan.

De éppen amint rá akartak rontani, 
hogy lekaszabolják, arra lovagolt a tá­
bornok s látta, hogy ott valami különös I 
történik. Egy perez múlva az álruhás 
ellenséges katonák el voltak fogva, a kis • 
trombitás meg volt mentve s a tábor­
nok mindent megtudott, Leszállt lová­
ról és megölelte a kis trombitást, aztán 
igy szólt tisztjeihez:

— A csatát megnyertük s ebben 
része van ennek a fiúnak, nagyobb mint 
sok másnak s ő vitézebbül nézett szembe 
a halállal, mint azok, kik maguk is 
halált osztogatnak fegyverökkel. Ő volt 
ma a legvitézebb s megmutatta, hogy 
az igazi hős szerény trombitával a ke­
zében is hős marad!

UTÓLAGOS MEGFEJTŐK.

A ms Lap“ XL. köt. 24-dik számában 
közölt rejtvény megfejtését még beküldték ■ 
Kovács Lenke és Pista, Weisz Tériké, ifi' 
fold vary Gy. (György ? Gyula y Győző ? Neve­
det trd ki egészen és tisztán, mert különben 
jovore nem vehetem figyelembe. F. b ) Ki« 
Llemér. v

KÖR-REJTVÉNY. FORGÓ BÁCSI POSTÁJA.
Mayer Hedvig. Az a nyaraló, 

helyesebben fürdőhely, melyet tu- 
(lakozol, a csehországi Marien- 
bad - Lüvinger Stefánia és 
Lenke. A jótékony czélra szánt 
cseresznyeszárakat, mint már meo--. 
izentem, a Grossmann és Klein 
kereskedő-ezéghez kell küldeni 
■Budapestre, Károly-körut 24. sz.'

JÓTÉKONYSÁG.

A nyári szünidei telep ré­
szeve: Mayer Hedvig és Lajos 
- Ut, Keuberger nővérek 2 frt 
30 kr. " '

Az Eg áldása legyen a ke­
gyes adakozókon.

Forgó bácsi.

Ezekből a betűkből, ha minden 5-ét olvasod etrV 
ismeretes közmondást kapod. '

Felelős szerkesztő : Fort/ó bárii „ ----------------
v ’ kiadóhivatal: Budapest, Ferencziek-terp ■■ ;;
Nyomtatja a kiadó tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai r ^ ^


